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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2022/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

jasenvaltioille annettavasta luvasta hyviksya Euroopan unionin edun mukaisesti Tunisian
liittyminen yksityisoikeuden alaa koskevaan vuoden 1980 Haagin yleissopimukseen

kansainviilisesti lapsikaappauksesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 81 artiklan

3 kohdan yhdessi sen 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan b alakohdan kanssa,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

1 EUVL C 244 , 8.6.2022, s. 163.
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sekd katsoo seuraavaa;:
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Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 3 artiklan mukaisesti unioni on asettanut yhdeksi
tavoitteekseen lapsen oikeuksien suojelun edistimisen. Toimenpiteet lasten suojelemiseksi
luvattomilta poisviemisilta tai palauttamatta jattdmisiltd muodostavat olennaisen osan

kyseistd toimintapolitiikkaa.

Neuvosto hyviksyi asetuksen (EU) 2019/1111%, jéljempéni Bryssel II b -asetus', jolla
pyritdin suojelemaan lapsia luvattoman poisviemisen tai palauttamatta jattimisen
haitallisilta vaikutuksilta ja vahvistamaan menettelyt, jotta turvataan lasten pikainen
palauttaminen siihen valtioon, jossa heidén asuinpaikkansa on, sekd varmistamaan

tapaamisoikeus ja oikeus lapsen huoltoon.

Bryssel II b -asetus tdydentda ja vahvistaa 25 pdivédnd lokakuuta 1980 tehtya
yksityisoikeuden alaa koskevaa Haagin yleissopimusta kansainvilisesti
lapsikaappauksesta, jdljempéana 'vuoden 1980 Haagin yleissopimus', jolla luodaan seké
sopimusvaltioiden ettd keskusviranomaisten vilinen kansainvilinen velvoite- ja
yhteistydjirjestelma ja jonka tavoitteena on turvata luvattomasti muihin valtioihin vietyjen

tai muista valtioista palauttamatta jétettyjen lasten pikainen palauttaminen.

Kaikki jasenvaltiot ovat vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen osapuolia.

Neuvoston asetus (EU) 2019/1111, annettu 25 péivana kesdkuuta 2019, tuomioistuimen
toimivallasta, padtosten tunnustamisesta ja tdytdntdonpanosta avioliittoa ja
vanhempainvastuuta koskevissa asioissa ja kansainvélisestd lapsikaappauksesta (EUVL L
178,2.7.2019, s. 1).
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Unioni kannustaa kolmansia valtioita liittyméaén vuoden 1980 Haagin yleissopimukseen ja
tukee vuoden 1980 Haagin yleissopimuksen asianmukaista taytdntodnpanoa osallistumalla
yhdessa jasenvaltioidensa kanssa muun muassa kansainvélistd yksityisoikeutta késittelevan

Haagin konferenssin sddnnollisesti jarjestamiin erityiskomissioihin.

Jasenvaltioiden ja kolmansien valtioiden vélilld sovellettavalla yhteiselld
sadntelykehykselld voitaisiin parhaiten ratkaista arkaluonteiset kansainvéliset

lapsikaappaukset.

Vuoden 1980 Haagin yleissopimuksessa madratadn, ettd sitd sovelletaan liittyjdvaltion ja
sellaisten sopimusvaltioiden vilisissd suhteissa, jotka ovat antaneet selityksen liittymisen

hyvéksymisesta.

Vuoden 1980 Haagin yleissopimus ei salli alueellisten taloudellisen yhdentymisen
jarjestdjen, kuten unionin, liittyd sithen. Tdméan vuoksi unioni ei voi liittyd vuoden 1980

Haagin yleissopimukseen eiké se voi tallettaa selitystd valtion liittymisen hyviksymisesta.

Euroopan unionin tuomioistuimen lausunnon 1/13! mukaisesti vuoden 1980 Haagin
yleissopimuksen mukaiset selitykset liittymisen hyviksymisestd kuuluvat unionin

yksinomaiseen ulkoiseen toimivaltaan.

Tunisia talletti vuoden 1980 Haagin yleissopimusta koskevan liittymiskirjansa 10 paivéna
heindkuuta 2017. Vuoden 1980 Haagin yleissopimus tuli Tunisian osalta voimaan

1 paivédna lokakuuta 2017.

1

ECLI:EU:C:2014:2303.
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Tunisian tilanteen tarkastelu on osoittanut, ettd jisenvaltiot voivat unionin edun mukaisesti
hyviksyd Tunisian liittymisen vuoden 1980 Haagin yleissopimukseen sen ehtojen

mukaisesti.

Jasenvaltioille olisi ndin ollen unionin edun mukaisesti annettava lupa tallettaa selityksensa

Tunisian liittymisen hyvéksymisestd timan padtoksen ehtojen mukaisesti.

Bryssel II b -asetus sitoo Irlantia, ja sen vuoksi Irlanti osallistuu timén paitoksen

hyviaksymiseen ja soveltamiseen.

Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn
sopimukseen liitetyssd, Tanskan asemasta tehdyssa poytékirjassa N:o 22 olevien 1 ja
2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timén padtoksen hyviaksymiseen, paitos ei sido

Tanskaa eik4 sitd sovelleta Tanskaan,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

1. Jasenvaltioille annetaan lupa hyvéksyé Tunisian liittyminen vuoden 1980 Haagin

yleissopimukseen unionin edun mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on talletettava viimeistddn ... pdivdnd ...kuuta ... [kaksitoista kuukautta
tamén paitoksen hyvaksymisestd] seuraavasti muotoiltu selitys siitd, ettid se unionin edun

mukaisesti hyviaksyy Tunisian liittymisen vuoden 1980 Haagin yleissopimukseen:

"[JASENVALTION koko nimi] ilmoittaa hyviksyvinsi neuvoston péitdksen (EU)
2022/... mukaisesti, ettd Tunisia liittyy 25 pdivénd lokakuuta 1980 tehtyyn
yksityisoikeuden alaa koskevaan Haagin yleissopimukseen kansainvélisesti

lapsikaappauksesta."

3. Jasenvaltioiden on ilmoitettava neuvostolle ja komissiolle siité, ettd ne ovat tallettaneet
Tunisian liittymisen hyvéksymisti koskevat selityksensd, ja toimitettava komissiolle

kyseisten selitysten teksti kahden kuukauden kuluessa niiden tallettamisesta.

2 artikla

Téama paitos tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivénd, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.
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3 artikla

Tata paitosta sovelletaan perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissa
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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